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1.4 Installation method

1. Turn off the power 2. Use a drill to make
before installing the the holes in the wall
mirror

3. Insert the wall plugs 4. Insert the screws
into the holes. into the wall plugs

and reserve 5-6 mm
of the screw outside
the wall

5. Connect the wires 6.Turn on the
a rdingly L-L; N-N; power
GDN-GDN. Align the

mirror plate holes with

the screws to hang the

mirror on the wall

2. Remote control
The Aquasmart mirror in s aremote control to manage
SOl of its features. You can control many more from
Tuya Smart app.
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4. Enter your Wi-Fi S. Tap on “Add Device"
address and password
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6. Wait patiently for the 7.Taponthe

device to T
[T unevs ravm
< AddDevice x Add Davicn
My
- ® <

1. To sync properly with your mobile phone, you must accept
all the access permissions requested by the app.

2.When pairing your phone with the device for the first time,
ensure you' nnected WIFir rk. The connection
ss may take a few minutes.

er the initial connection, you can control the device
using a new WiFi network or mobile data, from anywhere at
any time.

4. For the first connection, stay close to the router for a faster

setup.
5. When connecting multiple devices to the WiFi network,
avoid placing them too close together to prevent signal

interference.
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4.5 More about the App

You can adjust various functions from the menu button in
the top-right corner of the app.

1. Change the device name as needed.

2. View device information

3. Use Tap-to-Run and Automation to check the Intelligent
Automation linked to your device.

4. Find instructions for connecting your device to Amazon
Alexa or Google Assistant under "Supported Third-Party
Control"

5. Enable Disconnection Notices to alert you when the
device goes offline

6. Create a Group to control multiple smart devices
simultaneously.

7. Report issues or seek assistance via the FAQ & Feedback
section

8. Add the device to your smartphone's home screen with
the "Add to Home Screen" feature

9. Check the network connection status of the device.

10. View firmware information and install updates.

5. Mirror features

5.1 Anti-fog system

This smart mirror features an anti-fog system that prevents
mist from forming on the surface due to hot water vapour.
You can activate it using the touch button at the bottom of
the mirror, via the remote control, or through the Tuya app.

5.2 Speaker
The KSIX Aqua includes a built-in 3W speaker.

5.3 Lighting

The Aqua mirror features a lighting system with a luminous
flux of 1,000 lumens and includes 252 LEDs with an RGB
colour setup, offering 16 million combinations. It also
features warm white lighting at 3,000K.

5.4 Low consumption
This smart mirror consumes low power, operating at
36W.

6. Safety, maintenance and usage
recommendations

Read all documentation and instructions provided before
using the product. Use only accessories compatible with the
product. Clean the product regularly with a dry cloth. The
product must be unplugged or switched off when cleaning
Keep the product's ports and connectors clean from dust,
dirt, etc, to ensure proper connection. Avoid breaking the
product. Do not apply excessive pressure to any part of the
product. Avoid impacts and falls that may damage the
product. If the product has a cable, do not bend it and do not
pull it with excessive force to avoid damaging it. Avoid
exposure to any liquid. Do not wet or immerse the product.
Do not use the product with wet hands. Always keep the
product in a dry place away from moisture. Always keep the
product away from flammable materials and do not expose
it to fire, heat sources or extreme temperatures. When the
product is not in use, unplug it and store it in a clean, dry
place away from moisture and dirt. If water enters the
product, immediately disconnect it from any power source
or device to which it is connected. Do not use the product
for any purpose other than that for which it was designed
Do not use the product if you notice any visible defects. Do
not open or disassermnble the product or attempt to repair it
yourself. These actions invalidate the warranty. Keep the
product out of the reach of children. Recycle the product in
accordance with local environmental rules and regulations.
If the product includes a battery, maintain the state of
charge between 20% and 80% of its capacity to preserve the



battery life.

7. Legal Note

Atlantis Internacional, S.L, declares that this product is in
compliance with the essential requirements and any other
applicable or enforceable provisions of Directive 2014/53/EC.
The functions and characteristics described in this manual
are based on tests carried out by Atlantis Internacional S.L.
The user is responsible for examining and verifying the
product when purchasing it. Atlantis Internacional S.L.
declines all responsibility for any personal, material,
economic damage, as well as any damage to your device,
due to misuse, abuse or improper installation of the product.

8. Disposal of electrical and electronic equipment
The CE symbol indicates that electrical and electronic
equipment must be disposed of separately. This product is
designed to be disposed of separately at an appropriate
waste collection point. Do not dispose of it with household
waste. If the equipment is battery operated, the batteries
must be removed and disposed of at a separate collection
point for this type of waste. If the batteries are not
removable, do not attempt to remove them, as this must be
done by a qualified professional. Separate disposal and
recycling help to conserve natural resources and prevent
harmful consequences to human health and the
environment that could arise from improper disposal. The
final price of this product includes the cost of the
environmental management necessary for the correct
treatment of the waste generated. For more information,
please contact the seller or your local waste management
authority.

I(SIX

ESPARNOL - MANUAL DE USUARIO
ESPEJO INTELIGENTE KSIX AQUA - BESPO2

1. Characteristics

1.1 Technical specifications

Potencia: 36 W

Potencia del altavoz: 3 W

Voltaje de entrada: 220-240V 50/60Hz

Flujo luminoso: 1.000 Im

Color LED: RGB + Blanco célido

Temperatura de |a luz: 3.000K

Indice CRI: 80

Numero de LEDs: 147 (RGB) + 147 (Blanco calido)
Vida atil: 30.000 h

Angulo de iluminacion: 110°

Grado de proteccion: IP44

Temperatura de funcionamiento: -20 a +40°C
Dimensiones: 70 x 70 x 3 cm

Peso: 7.4 kg

Material: Vidrio + Aluminio

Rango de frecuencia: 2.4GHz

Potencia maxima transmitida en rango de frecuencias: 6
dBm

Conectividad: WiFi

Compatibilidad: Android 4.4 /i0S 8.0y versiones
posteriores

Asistentes de voz: Alexa y Google Assistant

App: Tuya Smart

12 Enla caja

1x Espejo inteligente

1x Cable

1x Control remoto (funciona con 2 pilas AAA, no incluidas)
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Este espejo inteligente cuenta con un sistema antivaho que
evita que se forme vaho en la superficie debido al vapor de
agua caliente. Puedes activarlo usando el botdn tactil en la
parte inferior del espejo, a través del control remoto o desde
la app Tuya

5.2 Altavoz
EI' KSIX Agua incluye un altavoz integrado de 3W,

5.3 Lighting

El espejo Agua cuenta con un sistema de iluminacion con
un flujo luminoso de 1.000 lumenes e incluye 252 LEDs con
un conjunto de colores RCB, ofreciendo 16 millones de
combinaciones. También cuenta con iluminacién blanco
célido a 3.000K.

5.4 Bajo consumo
Este espejo inteligente consume poca energia, operando a
36W

6. Recomendaciones de seguridad, mantenimiento
Y uso

Lee toda la documentacién y las instrucciones
proporcionadas antes de usar el producto. Usa solo
accesorios compatibles con el producto. Limpia el producto
regularmente con un pafo seco. El producto debe estar
desenchufado o apagado cuando lo limpies. Mantén los
puertos y conectores del producto limpios de polvo,
suciedad, etc, para asegurar una conexién adecuada. Evita
romper el producto. No apliques presion excesiva a ninguna
parte del producto. Evita golpes y caidas que puedan
dafiarlo. Si el producto tiene un cable, no lo dobles ni lo tires
con fuerza excesiva para evitar dafarlo. Evita la exposicion a
cualquier liquido. No mojes nisumerjas el producto. No uses
el producto con las manos mojadas. Siempre guarda el
producto en un lugar seco, lejos de la humedad. Mantén
siempre el producto alejado de materiales inflamables y no
lo expongas al fuego, fuentes de calor o temperaturas
extremnas. Cuando no estés usando el producto,
desenchufalo y guérdalo en un lugar limpio, seco y libre de
humedad y suciedad. Si entra agua en el producto,
desconéctalo inmediatamente de cualquier fuente de
energia o dispositivo al que esté conectado. No uses el
producto para ningun propdsito diferente al que fue
disefiado. No uses el producto si notas defectos visibles. No
abras ni desarmes el producto ni intentes repararlo td
mismo. Estas acciones invalidan la garantia. Mantén el
producto fuera del alcance de los nifos. Recicla el producto
de acuerdo con las normas y regulaciones ambientales
locales. Si el producto incluye una baterfa, mantén el nivel de
carga entre el 20% y el 80% de su capacidad para preservar
la vida util de |a bateria

7. Nota legal

Atlantis Internacional, S, declara que este producto
cumple con los requisitos esenciales y cualquier otra
disposicion aplicable o exigible de la Directiva 2014/53/EC.
Las funciones y caracteristicas descritas en este manual se
basan en pruebas realizadas por Atlantis Internacional S.L.
Es responsabilidad del usuario examinar y verificar el
producto al comprarlo. Atlantis Internacional S.L. declina
toda responsabilidad por cualquier dafo personal, material,
econémico, asi como cualquier dafio a tu dispositivo, debido
amal uso, abuso o instalacion incorrecta del producto

8. Eliminacion de equipos eléctricos y electronicos

El simbolo CE indica que los equipos eléctricos y
electrénicos deben desecharse por separado. Este producto
esta disefado para ser desechado por separado en un punto
de recoleccion adecuado. No lo deseches con los residuos



domeéstico:
retirarse y desecharse en un punf” de rcrc\cr uh'm separado
para este tipo de desechos. Si las baterias no son extraibles,
etirarlas, ya que esto debe ¢ ealizado por un
calificado. La eliminacion y el claje por
separado ayudan a conservar los recursos naturales y a
prevenir consecuencias dafir para la salud humana y el
medio ambiente que podri de una eliminacion
ecuada. El precio final de este producto incluye el costo
la gestion am bwmc aria para el correc
tratamient Para ma
informacion, contacta al ven a la autoridad local de
5n de residuos.
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FRANGAIS - MANUEL DE L'UTILISATEUR
KSIX AQUA SMART MIRROR - BESPO2
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Caractéristiques
éristiques techniques

1.1 Carac
Puis! 6W

Puis: e du haut-par
Tension d'entrée
Flux lumineux :1 0

3W
D/60Hz

anc

220
Im
Couleur des LED : RVB + blanc chaud
a lumiére : 3,000K

Nombre de LED: 147 (RGB) + 147 (Warm white)

Durée de vie : 30.000 h

irage : 110

Indice de protection : 1P44

ure de fonctionnement : -20 & +40°C

Dimensions: 70 x 70 x 3 cm

7.4 kg
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1.3 Schéma

1. Miroir int: oH\gom
2. Bouton tactile
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4 Méthode d'
1. Eteignez le courant
avant d'installer le
miroir.

3. Insérez les chevilles
dans les trous

Téléecommande

4. Compatible Tuya Smart
App

installation

2. Utilisez une

perceuse pour
percer les trous dans
le mur

4. Insérez les vis
dans les chevilles e
réservez 5-6 mm d@
la vis a I'extérieur du
mur.

5. Connectez les fils
consé L-L; N—N
GDN-GDN. Alignez les
trous de la plague du
miroir avec les vis pour
accrocher le miroir au
mur

uence

2. Téléecommande
Le m
pour gérer certaines de se
contréler beaucoup d'autres

ir intelligent Aqua comprend une télécom

6. Mettez l'appareil
sous tension.
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Remarque:
1. Pour une synchronisation correcte avec votre téléphone
portable, vous devez accepter toutes les autorisations
d'accés demandées par l'application
2. Lorsque vous associez votre téléphon
premiére fois, assure
réseau WiFi. Le proc
quelques minutes

3

e & l'appareil pour la
VOUs que vous étes connecte a un
s de connexion peut prendre

Aprés |z connexion initiale, vous po

uvez controler

I'appareil en utilisant un nouveau réseau WiFi ou des
données mobiles, de n'importe ou et a n'importe quel
moment.

4. Pour la premiére connexion, restez a proximité du
routeur pour une installation plus rapide
5. Lorsque vous connectez plusi
WiFi itez de les placer trop pr

urs appareil

au réseau
les uns @

les autres pour
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l'appareil

4.5 En savoir plus sur l'application

Vous pouvez régler diverses fonctions a partir du bouton de
menu situé dans le coin supérieur droit de I'application

1. Modifiez le nom de l'appareil si nécessaire.

2. Afficher les informations sur l'appareil

3. Utilisez Tap-to-Run et Automation pour vérifier
l'automatisation intelligente liée & votre appareil

4. Trouvez des instructions pour connecter votre appareil a
Amazon Alexa ou Google Assistant sous « Contréle tiers pris
en charge »

5. Activez les avis de déconnexion pour vous alerter lorsque
|'appareil se déconnecte,

6. Créez un groupe pour controler plusieurs appareils
intelligents simultanément.

7. Signalez les problémes ou demandez de I'aide dans la
section FAQ et commentaires

8. Ajoutez l'appareil a I'écran d'accueil de votre smartphone
grace a la fonction « Ajouter & |'écran d'accueil ».

9. Vérifiez I'état de la connexion réseau de l'appareil

10. Afficher les informations sur le micrologiciel et installer
les mises & jour.

5. Caractéristiques du miroir

5.1 Systéme antibuée

Ce miroir intelligent est doté d'un systéme antibuée qui
empéche |a formation de buée sur la surface en raison de la
vapeur d'eau chaude. Vous pouvez l'activer a l'aide du
bouton tactile situé en bas du miroir, via la télécommande
ou l'application Tuya.

5.2 Enceinte
Le KSIX Aqua comprend un haut-parleur intégré de 3wW.

5.3 Eclairage

Le miroir Aqua dispose d'un systéme d'éclairage avec un flux
lumineux de 1 000 lumens et comprend 252 LED avec une
configuration de couleurs RVB, offrant 16 millions de
combinaisons. Il est également doté d'un éclairage blanc
chaud de 3000 K

5.4 Faible consommation
Ce miroir intelligent consomme peu d'énergie, avec une
puissance de 36 W.

6. Recommandations en matiére de sécurité,
d'entretien et d'utilisation

Lire toute la documentation et les instructions fournies
avant d'utiliser le produit. N'utilisez que des accessoires
compatibles avec le produit. Nettoyer régulierement le
produit avec un chiffon sec. Le produit doit étre débranché
ou éteint lors du nettoyage. Veillez & ce que les ports et les
connecteurs du produit scient exempts de poussiére, de
saleté, etc. afin de garantir une connexion correcte. Evitez de
casser le produit. N'appliquez pas de pression excessive sur
une partie quelconque du produit. Evitez les chocs et les
chutes susceptibles d'endommager le produit. Si le produit
est équipé d'un cable, ne le pliez pas et ne le tirez pas avec
une force excessive pour éviter de I'endommager. Evitez
I'exposition & tout liquide. Ne mouillez pas le produit et ne
l'immergez pas. N'utilisez pas le produit avec des mains
mouillées. Conservez toujours le produit dans un endroit sec
et a l'abri de 'humidité. Conservez toujours le produit a
I'écart des matériaux inflammables et ne I'exposez pas au
feu, & des sources de chaleur ou a des températures
extrémes. Lorsque le produit n'est pas utilisé, débranchez-le
et rangez-le dans un endroit propre et sec, & l'abri de
I'humidité et de la saleté. Si de I'eau pénétre dans le produit,
débranchez-le immédiatement de toute source d'énergie



ou de tout appareil auquel il est connecté. N'utilisez pas le
produit & d'autres fins que celles pour lesquelles il a été
congu. N'utilisez pas le produit si vous remarquez des
défauts visibles, N'ouvrez pas, ne démontez pas le produit et
n'essayez pas de le réparer vous-méme. Ces actions
annulent la garantie. Gardez le produit hors de portée des
enfants. Recyclez le produit conformément aux régles et
réglementations locales en matiére d'environnement. Si le
produit est équipé d'une batterie, maintenez l'état de
charge entre 20 % et 80 % de sa capacité afin de préserver la
durée de vie de |a batterie.

7. Note légale

Atlantis Internacional, S.L, déclare que ce produit est
conforme aux exigences essentielles et & toute autre
disposition applicable ou exécutoire de la directive
2014/53/CE. Les fonctions et les caractéristiques décrites
dans ce manuel sont basées sur des tests effectués par
Atlantis Internacional S.L L'utilisateur est responsable de
I'examen et de la vérification du produit lors de son achat.
Atlantis Internacional S.L. décline toute responsabilité pour
tout dommage personnel, matériel, économique, ainsi que
pour tout dommage & votre appareil, di a une mauvaise
utilisation, & un abus ou a une mauvaise installation du
produit.

8. Mise au rebut des équipements électriques et
électroniques

Le symbole CE indigque que les équipements électriques et
électroniques doivent étre éliminés séparément. Ce produit
est congu pour étre éliminé séparément dans un point de
collecte des déchets approprié. Ne le jetez pas avec les
ordures ménageéres, Si l'appareil fonctionne avec des piles,
celles-ci doivent étre retirées et déposées dans un point de
collecte séparé pour ce type de déchets. Si les piles ne sont
pas amovibles, n'essayez pas de les retirer, car cette
opération doit étre effectuée par un professionnel qualifié
L'élimination et le recyclage séparés contribuent & préserver
les ressources naturelles et a prévenir les conséquences
néfastes pour la santé humaine et lenvironnement qui
pourraient résulter d'une élimination incorrecte, Le prix final
de ce produit inclut le coGt de |a gestion environnementale
nécessaire au traitement correct des déchets générés. Pour
plus d'informations, veuillez contacter le vendeur ou votre
autorité locale de gestion des déchets,

I(SIX

DEUTSCH - BENUTZERHANDBUCH
KSIX AQUA SMART SPIEGEL - BESPO2

1. Eigenschaften

1.1 Technische Daten

Leistung: 36 W

Lautsprecherleistung: 3 W
Eingangsspannung: 220-240V 50/60Hz
Lichtstrom: 1.000 Im

LED-Farbe: RGB + Warmweil3
Lichttemperatur: 3,000K

CRI-Index: 80

Anzahl der LEDs: 147 (RCB) + 147 (Warm white)
Lebensdauer: 30.000 h
Beleuchtungswinkel: 110°

Schutzart: IP44

Betriebstermnperatur: -20 a +40°C
Abmessungen: 70 x 70 x 3 cm
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5. Funktionen des Spiegels

5.1 Anti-Beschlag-System

Dieser intelligente Spiegel verfugt Uber ein Anti-Beschlag-
System, das verhindert, dass sich auf der Oberflache durch
heiBen Wasserdampf Nebel bildet. Sie kénnen es Uber die
Berlihrungstaste an der Unterseite des Spiegels, Uber die
Fernbedienung oder Uber die Tuya App aktivieren

5.2 Lautsprecher
Der KSIX Agua verfugt Uber einen eingebauten 3-W-
Lautsprecher.

5.3 Beleuchtung

Der Agua-Spiegel verfugt Uber ein
Beleuchtungssystem mit einem Lichtstrom von 1.000
Lumen und 252 LEDs mit einer RGB-Farbeinstellung,
die 16 Millionen Kombinationen bietet. AuBerdem
verfugt er Uber eine warmweiBe Beleuchtung mit
3,000 K

5.4 Geringer Verbrauch
Dieser intelligente Spiegel verbraucht mit 36 W nur wenig
Strom.

6. Sicherheit, Wartung und
Nutzungsempfehlungen

Lesen Sie vor der Verwendung des Produkts alle
mitgelieferten Unterlagen und Anweisungen. Verwenden
Sie nur Zubehor, das mit dem Produkt kompatibel ist.
Reinigen Sie das Gerét regelmaBig mit einem trockenen
Tuch. Zum Reinigen muss das Cerat vom Stromnetz
getrennt oder ausgeschaltet werden, Halten Sie die
AnschlUsse des Produkts frei von Staub, Schmutz usw., um
eine ordnungsgemale Verbindung zu gewahrleisten
Vermeiden Sie Beschéadigungen des Cerats. Uben Sie
keinen GbermaBigen Druck auf einen Teil des Geréts aus.
Vermeiden Sie StéBe und Sturze, die das Cerat beschadigen
kénnten. Wenn das Cerat Uber ein Kabel verflgt, biegen Sie
es nicht und ziehen Sie nicht mit GbermaBiger Kraft daran,
um es nicht zu beschadigen. Vermeiden Sie den Kontakt mit
FlUssigkeiten. Machen Sie das Gerat nicht nass und tauchen
Sie es nicht unter. Verwenden Sie das Gerat nicht mit nassen
Handen. Bewahren Sie das Produkt immer an einem
trockenen Ort auf, der vor Feuchtigkeit geschitzt ist. Halten
Sie das Produkt immer von brennbaren Materialien fern und
setzen Sie es nicht Feuer, Warmequellen oder extremen
Temperaturen aus. Wenn das Gerat nicht benutzt wird,
ziehen Sie den Netzstecker und bewahren Sie es an einem
sauberen, trockenen Ort auf, an dem es vor Feuchtigkeit
und Schmutz geschutzt ist. Sollte Wasser in das Geréat
eindringen, trennen Sie es sofort von allen Stromquellen
oder Geraten, an die es angeschlossen ist. Verwenden Sie
das Cerat nicht fur andere Zwecke als die, fur die es
entwickelt wurde. Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn
Sie sichtbare Mangel feststellen. Offnen oder demontieren
Sie das Produkt nicht und versuchen Sie nicht, es selost zu
reparieren. Diese Handlungen fuhren zum Erldschen der
Garantie. Bewahren Sie das Produkt auBerhalb der
Reichweite von Kindern auf Recyceln Sie das Produkt in
Ubereinstimmung mit den értlichen Umweltvorschriften.
Wenn das Produkt mit einer Batterie ausgestattet ist, halten
Sie den Ladezustand zwischen 20% und 80% der Kapazitat,
um die Lebensdauer der Batterie zu erhalten.

7. Rechtlicher Hinweis

Atlantis Internacional, S.L erklart, dass dieses Produkt mit
den grundlegenden Anforderungen und allen anderen
anwendbaren oder durchsetzbaren Bestimmungen der
Richtlinie 2014/53/EU  Ubereinstimmt.  Die in  diesem



Handbuch beschriebenen Funktionen und Eigenschaften
basieren auf von Atlantis Internacional S.L. durchgefuhrten
Tests. Der Benutzer ist dafur verantwortlich, das Produkt
beim Kauf zu untersuchen und zu Uberprifen. Atlantis
Internacional S.L. lehnt jede Verantwortung fur persénliche,
materielle und wirtschaftliche Schaden sowie fur Schaden
an |hrem Cerat ab, die auf einen falschen Cebrauch,
Missbrauch oder eine unsachgemaBe Installation des
Produkts zurdckzufahren sind

8 Entsorgung von elektrischen und elektronischen
Geraten

Das CE-Zeichen weist darauf hin, dass elektrische und
elektronische Gerate getrennt entsorgt werden mussen.
Dieses Produkt ist fur die getrennte Entsorgung bei einer
geeigneten Sammelstelle vorgesehen. Entsorgen Sie es
nicht mit dem Hausmall. Wenn das Cerat batteriebetrieben
ist, mussen die Batterien herausgenommen und bei einer
separaten Sammelstelle fur diese Art von Abfall entsorgt
werden. Wenn die Batterien nicht herausnehmbar sind,
versuchen Sie nicht, sie zu entfernen, da dies von einem
qualifizierten Fachmann durchgefihrt werden muss. Die
getrennte Entsorgung und das Recycling tragen dazu bei,
die naturlichen Ressourcen zu schonen und schadliche
Folgen fur die menschliche Gesundheit und die Umwelt zu
vermeiden, die sich aus einer unsachgemafRen Entsorgung
ergeben koénnten. Im Endpreis dieses Produkts sind die
Kosten fur das Umweltmanagement enthalten, das fur die
ordnungsgemaBe Behandlung der entstehenden Abfalle
erforderlich ist. FUr weitere Informationen wenden Sie sich
bitte an den Verkdufer oder an Ihre ortliche
Abfallentsorgungsbehorde.

I(SIX

ITALIANO - MANUALE D'USO
SPECCHIO INTELLIGENTE KSIX AQUA - BESPO2

1. Caratteristiche

1.1 Caratteristiche tecniche

Potenza: 36 W

Potenza altoparlante: 3 W

Tensione di ingresso: 220-240V 50/60Hz
Flusso luminoso:1.000 Im

Colore LED: RGB + Bianco caldo
Temperatura della luce: 3,000K

Indice CRI: 80

Numero di LED: 147 (RGB) + 147 (Warm white)
Durata divita: 30.000 ore

Angolo di illuminazione: 110°

Grado di protezione: IP44

Temperatura di funzionamento: -20 a +40°C
Dimensioni: 70 x 70 x 3 cm

Peso: 7.4 kg

Materiale: Vetro + Alluminio

Gamma di frequenza: 2,4 CHz

Potenza massima trasmessa nelle gamme di frequenza: 6
dBm

Connettivita: WiFi

Compatibilita: Android 4.4/ i0S 8.0 e versioni successive
Assistenti vocali: Alexa e Assistente Google
App: Tuya Srmart

1.2 Nella confezione

1x Specchio intelligente

1x cavo

1x telecomando (funziona con 2 batterie AAA, non incluse)
4 viti
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5. Caratteristiche dello specchio

5.1 Sistema antiappannamento

Questo specchio intelligente & dotato di un sistema
antiappannamento che impedisce la formazione di nebbia
sulla superficie a causa del vapore acqueo caldo. E possibile
attivarlo utilizzando il pulsante a sfioramento nella parte
inferiore dello specchio, tramite il telecomando o I'app Tuya.

5.2 Altoparlante
KSIX Agua & dotato di un altoparlante integrato da 3W.

5.3 llluminazione

Lo specchio Agua & dotato di un sistema di illuminazione
con un flusso luminoso di 1.000 lumen e comprende 252 LED
con configurazione cromatica RGB, che offre 16 milioni di
combinazioni. E inoltre dotato di un'illuminazione bianca
calda a 3.000K

5.4 Basso consumo
Questo specchio intelligente consuma poco, con una
potenza di 36W.

6. Raccomandazioni di sicurezza, manutenzione e
utilizzo

Prima di utilizzare il prodotto, leggere tutta la
documentazione e le istruzioni fornite. Utilizzare solo
accessori compatibili con il prodotto. Pulire regolarmente il
prodotto con un panno asciutto. Durante la pulizia, il
prodotto deve essere scollegato o spento. Mantenere le
porte e i connettori del prodotto puliti da polvere, sporcizia,
ecc. per garantire un collegamento corretto. Evitare di
rompere il prodotto. Non esercitare una pressione eccessiva
su nessuna parte del prodotto. Evitare urti e cadute che
potrebbero danneggiare il prodotto. Se il prodotto ha un
cavo, non piegarlo e non tirarlo con forza eccessiva per
evitare di danneggiarlo. Evitare I'esposizione a liquidi. Non
bagnare o immergere il prodotto. Non utilizzare il prodotto
con le mani bagnate. Conservare sempre il prodotto in un
luogo asciutto e lontano dallumidita. Tenere sempre il
prodotto lontano da materiali infiammabili e non esporlo al
fuoco, a fonti di calore o a temperature estreme. Quando il
prodotto non & in uso, scollegarlo e conservarlo in un luogo
pulito e asciutto, lontano da umidita e sporcizia. Se l'acqua
penetra nel prodotto, scollegarlo immediatamente da
qualsiasi fonte di alimentazione o dispositivo a cui &
collegato. Non utilizzare il prodotto per scopidiversida quelli
per cui & stato progettato. Non utilizzare il prodotto se si
notano difetti visibili. Non aprire o smontare il prodotto e non
tentare di ripararlo da soli. Queste azioni invalidano la
garanzia. Tenere il prodotto fuori dalla portata dei bambini
Riciclare il prodotto in conformitd alle norme e ai
regolamenti ambientali locali. Se il prodotto & dotato di
batteria, mantenere lo stato di carica tra il 20% e '80% della
sua capacita per preservarne la durata.

7. Nota legale

Atlantis Internacional, S.L, dichiara che questo prodotto &
conforme ai requisiti essenziali e a qualsiasi altra
disposizione applicabile o applicabile della Direttiva
2014/53/CE. Le funzioni e le caratteristiche descritte nel
presente manuale si basano su test effettuati da Atlantis
Internacional S.L. L'utente & responsabile dell'esame e della
verifica del prodotto al momento dell'acquisto. Atlantis
Internacional S.L. declina ogni responsabilita per eventuali
danni personali, materiali ed econcmici, nonché per
eventuali danni al dispositivo, dovuti a uso improprio, abuso
o installazione non corretta del prodotto.



8. Smaltimento delle apparecchiature elettriche ed
elettroniche

Il simbolo CE indica che le apparecchiature elettriche ed
elettroniche devono essere smaltite separatamente. Questo
prodotto & stato progettato per essere smaltito
separatamente presso un punto di raccolta dei rifiuti
appropriato. Non smaltirlo con i rifiuti domestici. Se
l'apparecchiatura funziona a batteria, le batterie devono
essere rimosse e smaltite in un punto di raccolta separato
per guesto tipo di rifiuti. Se le batterie non sono rimovibili,
non tentare di rimuoverle, poiché l'operazione deve essere
eseguita da un professionista gualificato. Lo smaltimento e
il riciclaggio separati contribuiscono a preservare le risorse
naturali e a prevenire le conseguenze dannose per la salute
umana e l'ambiente che potrebbero derivare da uno
smaltimento improprio. Il prezzo finale di questo prodotto
include il costo della gestione ambientale necessaria per il
corretto trattamento dei rifiuti generati. Per ulteriori
informazioni, contattare il venditore o lautorita locale
preposta alla gestione dei rifiuti

I(SIX

PORTUGUES - MANUAL DO UTILIZADOR
ESPELHO INTELIGENTE KSIX AQUA - BESPO2

1. Carateristicas

1.1 Carateristicas técnicas

Poténcia: 36 W

Poténcia do altifalante: 3 W

Tensdo de entrada: 220-240V 50/60Hz

Fluxo luminoso: 1.000 Im

Cor do LED: RGB + Branco quente
Temperatura da luz: 3,000K

indice CRI: 80

Numero de LEDs: 147 (RGBJ + 147 (Warm white)
Vida Util: 30.000 h

Angulo de iluminagao: 110°

[ndice de protegao: IP44

Temperatura de funcionamento: -20 a +40°C
Dimensdes: 70 x 70 x 3 cm

Peso: 7.4 kg

Material: Vidro + Aluminio

Gama de frequéncias: 2.4GHz

Poténcia maxima transmitida nas gamas de frequéncia: 6
dBm

Conectividade: WiFi

Compatibilidade: Android 4.4 / i0S 8.0 e versdes posteriores
Assistentes de voz: Alexa e Google Assistant
Aplicagdo: Tuya Smart

1.2 Na caixa

1x Espelhointeligente

1x Cabo

1x Controlo remoto (funciona com 2 pilhas AAA, ndo
incluidas)

4 x Parafusos

1x Manual do utilizador
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5. Carateristicas do espelho

5.1 Sistermna anti-embaciamento

Este espelho inteligente possui um sistema anti-
embaciamento que evita a formagao de névoa na
superficie devido ao vapor de dgua quente. Pode activa-lo
utilizando o bot&o tatil na parte inferior do espelho, através
do controlo remoto ou através da aplicagao Tuya

5.2 Altifalante
O KSIX Aqua inclui um altifalante de 3W incorporado.

5.3 lluminagao

O espelho Aqua possui um sistema de iluminagdo com um
fluxo luminoso de 1.000 Iimens e inclui 252 LEDs com uma
configuracdo de cores RGB, oferecendo 16 milhdes de
combinagdes. Possui também uma iluminagdo branca
guente a 3.000K.

5.4 Baixo consumo
Este espelho inteligente consome pouca energia,
funcionando a 36W.

6. Recomendagdes de seguranga, manutengado e
utilizacao

Ler toda a documentagao e instrugdes fornecidas antes de
utilizar o produto. Utilize apenas acessorios compativeis com
o produto. Limpe o produto regularmente com um pano
seco. O produto tem de estar desligado da corrente ou da
tomada durante a limpeza. Mantenha as portas e os
conectores do produto limpos de po, sujidade, etc., para
garantir uma ligagdo correta. Evitar partir o produto. Nao
aplique pressao excessiva em qualquer parte do produto.
Evite impactos e quedas gque possam danificar o produto. Se
0 produto tiver um cabo, n&o o dobre nem o puxe com forga
excessiva para nao o danificar. Evitar a exposicdo a qualquer
liguido. N&o molhar nem submergir o produto. N&o utilize o
produto com as maos molhadas. Manter sempre o produto
num local seco e afastado da humidade. Mantenha sempre
o produto afastado de materiais inflaméveis e ndo o
exponha ao fogo, a fontes de calor ou a temperaturas
extremas. Quando o produto ndo estiver a ser utilizado,
desligue-o da corrente e guarde-o num local limpo e seco,
afastado de humidade e sujidade. Se entrar dgua no
produto, desligue-o imediatamente de qualquer fonte de
alimentagao ou dispositivo a que esteja ligado. Nao utilize o
produto para qualquer outro fim que ndo seja aquele para o
qual foi concebido. Ndo utilize o produto se detetar
quaisquer defeitos visiveis. N&o abrir ou desmontar o
produto nem tentar repara-lo por si proprio. Estas acgdes
invalidam a garantia. Manter o produto fora do alcance das
criangas. Recicle o produto de acordo com as regras e
regulamentos ambientais locais. Se o produto incluir uma
bateria, mantenha o estado de carga entre 20% e 80% da sua
capacidade para preservar a vida Util da bateria

7. Nota legal

A Atlantis Internacional, S.L, declara que este produto esta
em conformidade com os requisitos essenciais e quaisquer
outras disposigdes aplicdveis ou executdrias da Diretiva
2014/53/CE. As fungdes e carateristicas descritas neste
manual baseiam-se em testes realizados pela Atlantis
Internacicnal S.L. O utilizador é responsavel por examinar e
verificar o produto aquando da sua aquisicdo. A Atlantis
Internacional S.L. declina toda a responsabilidade por
qualguer dano pessecal, material, econdmico, berm como por
qualguer dano no seu aparelho, devido a uma ma utilizagao,
abuso ou instalagao incorrecta do produto,



8. Eliminagdo de equipamentos eléctricos e
electrénicos

Osimbolo CE indica que o equipamento elétrico e eletronico
deve ser eliminado separadamente. Este produto foi
concebido para ser eliminado separadamente num ponto
de recolha de residuos adeguado. Nao o elimine juntamente
com o lixo doméstico. Se o equipamento funcionar a pilhas,
estas devem ser retiradas e eliminadas num ponto de
recolha separado para este tipo de residuos. Se as pilhas nao
forem amoviveis, nao tente remové-las, pois isso deve ser
feito por um profissional qualificado. A eliminagdo separada
e a reciclagem ajudam a conservar os recursos naturais € a
evitar as consequéncias nocivas para a salide humana e para
o ambiente que poderiam resultar de uma eliminagao
incorrecta. O prego final deste produto inclui o custo da
gestdo ambiental necesséria para o tratamento correto dos
residuos gerados. Para mais informagdes, contactar o
vendedor ou a autoridade local de gest&o de residuos.



I(SIX

Declaracién de Conformidad CE / CE Declaration of
Conformity / Declaragéio de conformidade

q

Certificamos que el producto descrito a continuacién es conforme con el
marcado CE, cumple con la Directiva 2014/53/UE y puede ser vendido en
todos los paises que conforman la UE, de acuerdo con las siguientes
normas europeas:/ We hereby declare that the product (s) listed below
satisfies the provision for CE-marking, , complies with Directive
2014/53/EU and may be sold in all EU countries, according to the following
European directive(s): Certificamos que o produto descrito abaixo tem a
marcagéo CE, estd em conformidade com a Diretiva 2014/53/UE e pode
ser vendido em todos os paises da UE, de acordo com as seguintes normas
europeias:

EN 55015:2013

EN 61000-3-2:2014

EN 61000-3-3:2013

EN 61547:2009

EN IEC 55015:2019+A11:2020

EN IEC 61000-3-2:2019+A1:2021

EN 61000-3-3:2013+A1:2019+A2:2021
EN 61547:2009

ETSIEN 301 489-1V2.2.3 (2019-11)
ETSI EN 301 489-17 V3.2.6 (2023-06)

Articulo/Article/Artigo: BESPO2
EAN: 8427542134703

Fabricante / Manufacturer/ Fabricante:
ATLANTIS INTERNACIONAL, S.L.

Direccién / Address / Enderego:
Carrer del Crom, 53, 08907 L'Hospitalet de Llobregat, Barcelona (Spain)

Esta declaracién de conformidad se emite bajo la exclusiva
responsabilidad del fabricante / This declaration of conformity is issued
under the sole responsibility of the manufacturer / Esta declaragéo de
conformidade é emitida sob a exclusiva responsabilidade do fabricante

Lugar y fecha de declaracién /Place and date of the declaration / Lugar e
data da declaragéo

L'Hospitalet de Llobregat, 02 de julio de 2024 / July 02, 2024 / 02 de julho
de 2024.

Nico Broder
General Manager

Atlantis Internacional SL
Crom 53, 08907 Hospitalet de Llobregat, Spain.
care@atlantistelecom.com



